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90x190cm
(Option1)

SECURITE

RESPECTER LES INSTRUCTIONS DE MONTAGE DECRITES DANS LA NOTICE.
CE LIT NEST PAS UN JOUET. NE LAISSEZ PAS UN ENFANT ESCALADER LA STRUCTURE AU DESSUS DU COUCHAGE.

EN  CAUTION
FOLLOW CAREFULLY THE ASSEMBLIG INSTRUCTIONS DESCRIBED IN THE DIRECTION
BED NOT TO BE USED AS A GAME. DO NOT ALLOW THE CHILDREN TO CLIMB ONTO THE ROOF OF THE BED.

®B  SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

BEACHTEN SIE BITTE UNBEDING DIE ANGEGEBENEN AUFBAUVORSCHRIFTEN
NICHT ALS SPIELGERAT ZU VERWENDEN. LASSEN SIE DIE KINDER NICHT AUF DAS DACH DES BETTES STEIGEN.

€S SEGURIDAD

RESPECTAR LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE DESCRIBIDAS EN EL FOLLETO
ESTA CAMA NO ES UN JUEGO. NO DEJAD UN NINO SUBIR POR ENCIMA DE LA ESTRUCTURA DE LA CAMA.

@D  VEILIGHEID

DE IN DE GEBRUIKSAANWIJZING BESCHREVEN INSTRUCTIE RESPECTEREN
HET BED IS GEEN SPEELGOED. KINDEREN MOGEN NIET OP HET DAK VAN HET BED KLIMMEN.

dT)  SICUREZZA

RISPETTARE LE INSTRUZIONI DI MONTAGGIO DESCRITTE NEEL'AVVERTENZA
QUESTO LETTO NON E UN GIOCATTOLO. NON LASCIATE UN BAMBINO SCALARE LA STRUTTURA SOPRA IL LETTO.

SEGURANCA

RESPEITAR AS INSTURA COS DE MONTAGEH DESCREVEDAS NA INSTRU GOES DE USO
ESTA CAMA NAO E UM JOGO. NAO DEIXEM UMA CRIANGA ESCALAR A ESTRUTURA EM CIMA DA DORMIDA.
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SAV

SPAREPARTS

KUNDENDIENST

POS VENTAS

SERVICE NA VERKOOP

SERVIZIO POST-VENDITA

SERVICO DEPOIS DE VENDA

SERWIS POGWARANCY JNY
POPRODEJNI SERVIS

ERTEKESITES UTANI SZOLGALTATAS
SERVICIU POST-VANZARE
MOCNENPOOAXHOE OECNY)XUBAHUE
POPREDAJNY SERVIS

SATIS SONRASI HIZMET
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90x200cm
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1H 30MN

UWAGA

PROSZE PRZESTRZEGAC INTRUCJI MONTAZU
TO tOZKO NIE JEST ZABAWKA. NIE POZWOL, ABY DZIECKO WSPIELO SIE NA STRUKTURE NAD £OZKIEM

©€® BEZPEGNOST
DODRZUJTE MONTAZNI POKYNY UVEDENE V NAVODU.
NEHRAJTE S| NA STRESE LUZKA.

@ Biztonsag

KOVESSE AZ UTMUTATOBAN LEIRT OSSZESZERELES| UTASITASOKAT.
NE JATSSZON AZ AGY TETEJEN.

Siguranta
RESPECTATI INSTRUCTIUNILE DE MONTARE DESCRISE IN MANUAL.
NU VA JUCATI PE ACOPERISUL PATULUL.

®RUD  BesonacHocTs
CNEQYWTE YKA3AHWSIM MO CBOPKE, OMUCAHHBIM B UHCTPYKLIMK.
HE WIPATE HA KPbILLE KPOBATW.
Bezpeénost
POSTUPUJTE PODI’A MONTAZNYCH POKYNOV UVEDENYCH V NAVODE!
NEHRAJTE SA NA STRIESKE POSTELE.
Giivenlik
KILAVUZDA BELIRTILEN MONTAJ TALIMATLARINA UYUN.
YATAGIN GATISI UZERINDE OYUN OYNAMAYIN
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Francais :

-Notice a conserver.

-En cours du montage, prenez garde aux risques de pincement et de cisaillement.
-Ne pas mettre le lit & proximite d'une source de chaleur.

-Ne pas s'asseoir a plusieurs sur le lit.

-Ne pas sauter sur le lit.

-Stocker le lit dans un endroit sec.

-Ne convient pas a un enfant de moins de 6 ans.

-Les meubles contenant des panneaux a base de bois (panneaux de particules, panneaux
de fibres, contreplaqué...)peuvent émettre des substances polluantes dans l'air intérieur .
Il est ainsi recommandé , apres l'installation du meubledans son logement, d'aérer
fréquemment la piéce concernée pendant au moins quatre semaines afin de réduire son
exposition aux polluants émis par le meuble.

English :

-Retain the instructions for future reference.

-During the assembly, beware the risks of pinching and shearing.

-Keep the product away from heat sources.

-Do not sit on the bed several.

-Do not jump on the bed.

-Store the bed in a dry place.

-Not suitable for children under 6 years old.

Deutsch :

-Notiz zum Aufbewahren.

-Waehrend der Montage bitte darauf achten sich nicht zu -schneiden oder
einzuklemmen das Bett nicht zu Nahe an einen Heizkoerper stellen.

-Sich nicht gleichzeitig zu mehreren auf das Bett setzen.

-Nicht springen auf dem Bett.

-Das Bett an einem trockenen Platz aufbewahren.

-Nicht geeignet fir Kinder unter 6 Jahren.

Espafiol :

-Aviso .

-Durante el montaje, tenga cuidado con los riesgos de aplastamiento y cizallamiento.
-Fuente de fuego.

-No sentarse varias personas en la cama.

-No salte en la cama.

-Poner la cama en un lugar seco.

-No apto para nifios menores de 6 afos.

Nederlands :

-Bewaar deze instructie goed.

-Tijdens de montage, vermijd persen en drukken.
-Het bed niet naast een verwarmingsbron plaatsen.
-Niet met meerdere personen op het bed zitten.
-Niet op het bed springen.

-Het bed in een droge plaats bewaren.

Italy:

-Conservare le istruzioni per riferimenti futuri.
-Durante I'assemblea, attenzione i rischi di schiacciamento e di taglio.
-Tenere il prodotto lontano da fonti di calore .

-Non sedersi sul letto parecchi.

-Non saltare sul letto.

-Conservare il letto in un luogo asciutto.

-Non adatto a bambini sotto i 6 anni.

Poland :

-zachowaj instrukcje na przyszlo$é.

-Podczas montazu uwazaj ryzyko zaciskajgce i $cinajgce.
-Produkt nalezy trzymaé z dala od zrédef ciepla.

-Nie siadaé na 16zku Kilka.

-Nie skacz na fozku.

-t.6zkoprzechowywac w suchym miejscu.

-Nie nadaje sie dla dzieci ponize 6 roku zycia.
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Portugal :
-Guarde as instrugbes para referéncia futura.

-Durante a montagem, tenha cuidado com os riscos de beliscadura e de corte.

-Mantenha o produto longe de fontes de calor.

-Né&o se sentar na cama varios.

-Né&o pule na cama.

-Guarde a cama em um local seco.

-Néo recommendado para criangas menores de 6 anos de idade.

Cestina:

-Navod si uschovejte.

-B&hem montaze davejte pozor na nebezpedi pfiskfipnuti a
-porezani.Lizko neumistujte do blizkosti zdroje tepla.

-Na lizko nesedejte ve vice osobach.

-Na lizko neskakejte.

-Luzko skladujte na suchém misté.

-Nevhodné pro déti mladsi 6 let.

Magyar:
-Tartsa be az utasitast

-Az 6sszeszerelés soran vigyazzon a becsip8dés és a vagas veszélyeire.
-Ne helyezze az agyat héforras kdzelébe.

-Ne Uljén az agyra.

-Ne ugorjon az agyra.

-Az agyat szaraz helyen tarolja.

-Nem alkalmas 6 év alatti gyermek szamara.

Romaéana:

-Manual de pastrat

-Tn cursul montrii, aveli grija la riscurile de ciupire si de taiere.
-Nu amplasati patul in apropiere de o sursa de caldura.

-Nu va asgezati mai multe persoane pe pat.

-Nu sariti pe pat.

-Depozitati patul intr-un loc uscat.

-Nu se recomanda copiilor mai mici de 6 ani.

Pycckui:

-BaxxHas nHcpopmaumsn

-Mpu cbopke ocTeperanTech pyUcka 3aleMneHus nanbLeB U NOPE30B.
-He ctaBbTe kpoBaTh PSAOM C UCTOMHUKOM Tenna.

-Henb3s cupeTb Ha kpoBaTn 6onee YeM OQHOMY YerOBEKY.

-He npbirainte Ha KpoBaTu.

-XpaHuTe KpoBaTb B CyXOM MecCTe.

-He ncnone3ayite gna geten mnagwe 6 ner.

Slovensky:

-Navod si starostlivo uschovaijte.

-Pri montazi si davajte pozor na nebezpedenstvo pricviknutia a strihu.
-Postel neumiestriujte do blizkosti zdroja tepla.

-Na postefl si nesmie sadat’ viacero os6b sucasne.

-Na posteli neskacte.

-Postel uskladnite na suchom mieste.

-Nevhodné pre deti mladSie ako 6 roky.

Tiirk:

-Kilavuzu saklayin

-Montaj sirasinda sikigma ve kesilme ile yaralanma tehlikelerine kargi dikkatli olun

-Yatagi bir 1s1 kaynagi yakinina yerlestirmeyin
-Yatak Gzerine birden fazla kisi oturmamalidir
-Yatak tizerinde ziplamayin

-Yatagi kuru bir ortamda muhafaza edin

-6 yas alt| gocuklar igin uygun degildir
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(1) x1 | 122032015 X1 932*100*15 49 x2 7405018
(2) x1 | 1220"320*15 9 x1 190*81*15 (0 x2 74076515
(3@ x1 | 136840015 x1 190*81*15 7Dx18 9005512
(@ x1 | 1368*400*15 qd x1 18547515 X2  100*65*15
(® x1 | 902-120*15 @2 x1 18575415 49 x2 100'50*18
® x1 | 902+75*15 a3 x1 902*45*21
@D x1 | 932415015 49 x2 1080*50*18
HARDWARE DESCRIPTION QTY  |stickerN°| HARDWARE DESCRIPTION QTY | sticker N°
28x20 mm 4PCS A @i))))))))))))))))))))) @6 x 20mm 8 PCS F
. : @5 x 45mm 17 PCS B TF @4 x 25mm 40 PCS G
@14.5 x 11.9mm 17 PCS c TF @4 x 40 mm 2PCs H
D)))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))» @6 x 50mm 6 PCS D @8 x 30mm 8 PCS
? 29.5x 11mm 6PCS E TF @4 x 30 mm 6 PCS K
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35 x 45mm L14.5 X 11.9an

XZW (@ XZW (@ x2]

@5 x 45mm | |@14.5 x 11.9mmJ

]
LQSXBOmmJ

s Z
@6 x 50mm| |99.5 x 11mm
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90 x 190cm

) W
@8x20mm | | @6 x 20mm

@8x30mm

@5 x 45mm | | TF @4 x 25mm
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90 x 190cm

9.5 x 11mm

@14.5 x 11.9mm
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9 90 x 190cm

@14.5 x 11.9mm

(@ x2\ (® x2\

D =
@6 x 50mm) { @9.5 x 11mm|

10

TF @4 x 25mm
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5 90 x 200cm

@8x20mm | |6 x 20mm
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7 90 x 200cm

9.5 x 11mm

@14.5 x 11.9mm
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90 x 200cm

14.5 x 11.9mm

X2

~

9.5 x 11mm)

10

TF @4 x 25mm
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